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prefektushoz a tiszta választások érdekében 

Temesvár, november 20. 

Abban a 

jobban érdekli és izgatja 

kérdésben, amely ma leg- 

foglalkozó kedélyeket, hogy a válasz- 

táésokon a kormány hajlandó-e egyuüi: 

haladni a kisebbségi pártokkal, vagy 

sem, véglezes döntés még mindig nem 

történt. Minden jel arra mutat, hogy 

a kormány nem tudta eliminálni azo- 

amelyek a kat a nenézségeket. ma- 

gyar-szász és sváb kisebbséggel való 

mmegegyezésnek utjában állottak. A 

nermzeti parasztpártot ugyanis régeb- 

bi fegyverbarátság köti a Magyar 

Néppárthoz és igy a Magyar Pácital 

való megegyezésnek a két magyar 

csoport közötti megállapodás iehetett 

zolna az előfeltétele. Ez azonban nem 

következett be, A svábokkal hasonló 

a helyzet. 

A kormánypárt kebelében ugyanis 

van egy nénet tagozat, amelyet 

éppen olyan sulyos ellentétek vá- 

lasztanak el a romániai németek 

pártiától mint a Magyar Pártot 

a Magyar Néppárttól. 

Maniu igy nem tehetett mást, mint, 

hogy a közös választási lista tekinte- 

tében kikapcsolja a Magyar Pártot és 

a németek pártját egyaránt. A tár- 

gyalások sulypontja most már a ma- 

gyarok ás a németek közötti megegye- 

zés lehetőségére helyeződött át, bár 

ma még nem lehet tudni, vajjon sike- 

rüle a mostani választásokra is ösz- 

szekovácsolni a magyár-német kisebb- 

ségi blokkot. A helyzet ebben a tekin- 

tethen ma még egészen bizonytalan, 

de az idő sürget és valószinü, hogy 

a legközelebbi napok meghozzak 

a döntést ebben a tekintetben is: 

a politikával 

A Magyar Pár: központi 

ken 

csak véglegesen határoz 

Az aradmegyei és aradvárosi ma- 

gyar párt intéző bizostsága nagy ér- 

deklődés mellett tartotta meg vasár- 
délelőtt ülését, amelyen B a ra- 

bás Béla elnökölt és teljes számban 

megjelentek a megyei intézőbizottság 

tagiai is. Közel 60 tag jelent meg. Ba- 

rabás PBéla után, 

amelyben reményének adott kifejést, 

hogy a kisebbségekre boldogabb idők 

virradnak a rezsirm változás kapcsán, 

Örfi Gynula dr. mondott nagyobb 

beszédet. amely közel háromnegyed 

éráig tartott. A törhetetlen 

alkuvás nélküli demokráciá 

beszéd végén határozati 

elnöki megnyitója 

és meg- 

t hirdető 

javaslatot 

Örti uftán Krenner Mik- 

lós ár, a liberálispárti orientáció leg- 

erősebb hive szólalt fel, aki azt fejte- 

gette, hogy a kisebbségi politika sors- 

politika, amelynek a mindenkori leg- 

Kedvezőbb eszközöket kell megragad- 

mia a kisebbségi helyzet és sors meg- 

javitásara. Bejelenti, hogy a liberális 

orientáció hivei levonják a konzekven- 

ciákat a megváltozott helyzetből. Azt 

ajánlja, hogy 

a képviselők és szenátorok kijelö- 

lesénél a legalkalmasabbakat és a 

nemzeti parasztpárt előtt a legro- 

konszenvesebbeket válasszák ki, 

azonkivül feltétlenül a román nyelv 
teljes tudását kössék ki. ; 

Nagy Sándor dr. biztos benne, 

hogy a nemzeti parasztpárt a kisebb- 

ségi jogok teljességét fogja megadni. 

Azt ajánlja, hogy az intéző bizottság 

nyomban ejtse meg a jelöléseket. 

Szenátornak Barabás Bélát, kama- 

intézőbizott- ! 

hó huszonharmadikán, pénte- / 

délután tart ülést. amelyen nem- 

a vaálasztágo- 

a nemzeti parasztpárt 

rai képviselőnek pedig 

tület elnöke, 

Bámulatos olcsó árak! Nagy választék 
férfi-, fiu- és gyermekruhákban, vala- 
mint bőrkabátokban, esőköpenyekben, 
átmeneti-kabátokban és tfrench-coatban 
JlJózsefváros, Scudier-té 7. 

len követendő magatartása tekinte- 

egyben ratifikálja a ta- 

időközben 

hanem 

által 

jelöléseet is 

tében, 

2ozatok megtörtént 

Az aradi muengyerségy 
a kisebbségi Dliolki melleit 

nyujtott be oly értelemben, 

iatéző bizottság 

foglaljon állást a kisebbségi blokk 

mellett, amaly az összes kisebbsé- 

geket magáhan foglalja és ez a 

Elokk, amennyiben erre a nemzeti- 

parasztpártban megvan a hajlan- 

dóság, lépjen érintkezésbe a Maniu- 

párttal a választási egyezmény lé- 

tesitése céljábhól. 

A ha javaslat kifejezesre 

juttatja, hogy teljes bizalommai van 

hogy az 

tározati 

kormányzata 

iránt. Ezt egyébként az ülés folyamán 

majdnem valamennyi felszólaló han 

goztatta. 

Fontos a román nyelviudás 
Parecz Bélát 

ajánlja. 

Másfél órás vita után az intézőbi- 

zot'ság ugy döntött, hogy nyomban 

megejti a jelöléseket. A következő lis- 

tát állitoták össze: Barabás Béla dr., 

Parecz Béla dr. volt képviselő, Stei- 

gerwald Alajos butorgyáros, Deutsch 

Andor nagykereskedő, Gál Pál nagy- 

kereskedő, Olosz Lajos dr. ügyvéd, 

Velcsov éza dr. ügyvéd, Szántay La- 

Juhász Gábor iparos, 

Domán Sándor a Kereskedelmi Tes- 

Takács Miklós földbirto- 

kos és Iijártó Sandor református lel- 
kész. Kimondották, hogy a végleges 
döntés személyi tekintetben is a ko- 

lozsvári központot illeti meg. 

jos müépifész, 

Ameny- 

nyiben a megegyezés a nemzeti pá- 

rasztpárt és a magyar párt közt létre- 

jön, ugy a lista első két jelöltje he- 
lyet kap a közös listán és a többi je- 

lölt kiesik a kombinációból. 

választói 
igazolványolkk 

járásbiróság 
már a kamarai 

A temesvári városi 

részben elkészült vá- 

laztásokra szóló szavazóigazolványok 

kiállitásával és azok kiosztását még a 

mai nap során megkezdi. A Temesvá- 

rott lakó A-B, továbbá C-D és az 

F kezdőbetüs választók 

naptól kezdődőleg átvehetik a városi 

már a mai 

járásbiróságon a választási igazolvá 

nyukat. Az A-B betüs választók a 

kormányszéki épület első emeletén a 

68. számu szobában P opa György já- 

a CÉD F kezdőbetüs vá- 

szobában 

rásbirónál, 

lasztók pedig az 55. számu 

Fiala Kálmán dr. járásbirónál kap- 

ják meg az igazolványokat. Az igazol- 

tisztviselő 

két-három 

ványok kiállitásán ötven 

dolgozik ugy. hogy azok 

napon belül elkészülnek és a válasz- 

tók fokozatosan vehetik át. Az átvétel 

naponta délután 3-6 óráig eszközölke- 

tő. A járásbiróság ezuton is tudomá- 

sára adja azon választóknak, akik iga- 

zolványaikat nem veszik át, hogy a 

törvényben előirt pénzbüntetésben ré- 

szesülnek. A vidéken is megkezdődött 

a szavazóigazolványok kiosztása és 

egyes községekben a birák eszközlik. 

Aláiri egyezmény 

Antoniade román meghatal- 

mazott miniszter a kormány nevében 

aláirta az egyezményt. amelyet tavaly 

októberben kötöttek Genfben a keres- 
kedelmi kérdések tárgyában a külföl- 

dön hozott döntőbirósági itéletek vég- 

rehajtásáról. Antoniade egyben kije- 

lentette, hogy kormánya fentartással 

él, amennyiben az egyezmény első 

zakaszában megállapitott kötelezett- 
séget esuapán a román jog által keres- 

kedelmi szerződéseknek nyilvánitott 

egyezményekre nézve vállalja. 



2. oldai 

A Kkormánypári 

jelölései 
Lugosos is benyujtotta már a kor- 

mánypárt ugy a kamarai, mint a sze- 

nátorválasztásokra vonatkozólag a 

listát. A kamarai választásokon Lu 
gojemanu Jonel dr. miniszterel- 

nökségi államtitkár a listavezető, mig 

a szenátori lista élén Valeanu 

Aurél dt. volt szenátor neve szerepel, 

akit Szörónymegye már tiz éve állan- 

dóan nemzeti parasztpálrti program- 

mal küldött a szenátusba 

Kolozsvári jelentés szerint Ha tie. 

G a n Emil, a nemzeti paraztpárt ko- 

lozsári tagozatának elnöke, tegnap az 

ottani törvényszéken benyujtotta a 

párt jelölőlistáját. Eszerint a képvi- 

selői listán Hatiegan Emil vezet, aki 

még tegnap fontos megbeszéles vé- 

gett Bukarestbe utazott. 

A cenzura 
megszünfetése 

A cenzura és az ostromállapot meg- 

szünteteséről szóló legfelső dekretu- 

mot tegnap végleges sormájában mag 
szövegezték Ma niu (Gyula minisz- 

terelnök tegnap délelőtt kihalkgatáson 

jelentkezett a régenstanács előtt és 
bemutatta a dekretumot, amely még 

e hét foryamán megjelenik a hivata- 
los lapban. A dekretum ideiglenesen 
fentartja a tiz kilómétercs hadizónát, 

amely mindaddig érvényben marad, 

ameddig a katonai hatóságok megte- 

a szükséges intézkedéseket és le- 

hetővé fog válni az ostromállapotnak 
az egész ország területén való likvi- 
dálása. Tegnap minisztertanács volt, 
amely hivatalosan is közölte a cenzu- 

ra és az ostromállapot megszüntetését, 

A katona: igazságszolgáltatási foru- 

mak tlanulmány tárgyává ftették laz, 
amnesztiára vonatkozó javaslatot is. 
Ezyelőre hiztosat nem lehet tudni, de 
igen valószinü, hogy az amnesztia 
több olyan deliktumra is ki fog ter- 

jedni, amely az eddigi amnesztiak 
egyikében sem volt meg. A december 
elsejei amnesztia tehát sokkal széle- 
sebbkörü lesz, mint az eddigiek vol- 
tak. 

Szabad választás 
Vaijda Súándor belügyminiszter 
legnap az ország összes prefektusaihoz 
körrendelete intézettt. A miniszter a 
körrendeletben fel-zólitja a prefektu- 
sokat, hogy a szabad választásokat 
minden erejükből garantálják. 
A kolozsvári Pátria cimü lap a né- 

met-román barátságról ir cikket és 

idézi a Deutsche Allgemeine Zeitung 
közleményét, amely Stresemann kül- 

ügyminiszter nyilatkozatával foglal- 

kezik. Stresemann igen meleg han- 
gon nyilatkozik a német-román vi- 
szonnyal kapcsolatosan. 

A liberális párt végrehajtó bizott- 
sága tegnap délelőtt Bratianu 

Vintila elnöklete mellett ülést tar- 

tott, amikor is elfogadták a Duca 

által előterjesztett manifesztumot. A 
manifesztum felsorolja mindazokat a 
megvalósitott igéreteket, amelyek a 
tilerális párt kormányzásához füződ- 

nek és egyben az uj választások al- 

kalmából programot adott. 

Ezik 

LINOLEUM 
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A romániai szerbelkk 
a kormányra szavaznak 

Az uj választásokkal kapcsolatban 

ismét aktuálissá vált a romániai szer- 

bLek politikai problémája. Mint isme- 
retes, a multban már volt róla szó, 
Logy a Romániában élő szerbek meg- 

aikossák a maguk politikai pársját, 

de később a dolog elaludt. Felkerc- 

uk Kalinovics Milán dr. te- 
imesvári szerb ügyvédet, aki a Romá- 
niában élő szerbek jelenlegi politikai 
álásfoglalását az alábbiakban vá- 
zolta: 

- Mi szerbek, a Bánságnak Romá- 
niához csatolt részein eddig mint egy- 
séges politikai, kisebbségi párt nem 
müködtünk. A muliban, tavalyelőtt, 
indult kezdeményezés a szerb kisebb- 

ségi párt megalakulása céljából, a 
mely biztató eredménnyel kecsegte- 
tett. Előre nem látott akadályok miatt 

az egységes politikai frontba való tö- 
mörülés nem sikerült. A szavazáskor 

mindenkinek szabad kezeti adunk, de 
a Jugoszláviában élő román ki 
sebbségek mintájára mi is a kor- 
mányra szavazunk, amint ezt an- 
nak idején a szászok tették a régi 

Magyarországban. 

- Egységes pártba való tömörülés- 

hogy politikailag domináljunk, 

kevesen vagyunk. Összesen talán negy- 
vennyoleezren. És ami a legnagyobb 

baij, teljesen szétszortan élünk. Teme-- 

váron kivül, a legnagyobb csoportok- 

ban Dinnyáson, Varjason és Szerb- 

Szentmártonban élnek szerbek. Ezek- 

ben a falvakban körülbelül kétezren, 

más falvakban szétosztva vannak te-t. 

véreink románok, magyarok és néme- 

tek között. Averescu tábornok annak 

idején még uralomra jutása előtt pak- 

bez, 

tumot akart kötni velünk és meg- 

igérte, hogy a parlamentbe is bejut- 

tat néhányat közülünk, de ennek ára 
volt: lépjünk be pártjába. 

üUbbe pedig mi nem mentünk és 

nem mennénk bele soha, mert min- 

dig meg akarjuk őrizni független- 

ségünket. 
Jó állampolgárok vagyunk, de mind.- 

végig megmaradunk jó szerbeknek. 
Valószinü, hogy később mi is egysé- 

ges pártba fogunk tömörülni. Maniu 
kormányától sokat, nagyon sokat vá- 

runk. Bizunk benne, hogy jobb éra 
fog beköszönteni, (ike.) 

Három megegyezés 
a paktunm érdelkébenr 

Legujabb bukaresti jelentések sze- 
rint Maniu Gyula miniszterelnök ed- 

dig három párttal kötött választási 
kartelt. A megegyezés alapján a Ma- 

gyar Néppárt, az erdélyi Zsidó Nem- 
zeti Szövetség és a szociáldemokraták 

jelöltjei közös listán szerepelnek a 
kormánypárttal. A Magyar Néppár 

talkötött megállapodás szerint a kor- 
mány öt mandátumot biztositott a Ma- 
gyar Néppártnak, amelynek vezetői 
közül Tor n ya Gyula dr, és 
Dutsche k Géza dr. feltétlenül 
mandátumhoz jutnak. Megállapodás 

létesült az erdélyi Zsidó Nemzeti Szö- 
vetséggel is, amely szerint a cionisták 

Erdélyben hat és Bukovinában két 
képviselői mandátumot nyernek. A 
cionisták jelöltjei, akiknek megválasz- 
tása biztosra vehető, Fiseher Jó- zi dii s 
Egy napig Dujdosott 

lölnek a kormánnyal. 
Lrata jelöltek között szerepel Mayer 

zZsei dr, FEFischer Tivadar dr., 
Mánr 4on Ernő és Nobel Sándor 
dr. temesvári ügyvéd, mig Bukoviná- 

ban Mayer Ebnernek mandátuma 

vehető bizonyosra. 

A jobboldali szociáldemokratákkal 

is kész a választási paktum. A szociál- 
demokraták szintén közös listával je- 

A szociáldemo- 

József a temesvári Arbeiter Zeitung 
szerkesztője is, aki Temesmegyében a 
nemzeti parasztpárttal közös listán 
kerül jelölésre és igy megválasztása 
biztositottnak tekinthető. A szociálde- 
mokraták vezérei közül jelöltek lesz- 
nek Flnueras. Pistiner dr., Moscovici, 
Jumanca, Petrescu Titel, Gherman, 
Dan áar. és Mirescu. A kormány vissza- 
utasitolta az ókirályságbeli zsidók 
szövetségének paktumajánlatát. 

.... 

a belvárosi gyilkos, aki a Déli Hirlaago- 
ből tudta meg, hogy embert ölt 

Temesvár, nov. 20. 
Megirtuk azt a tragikus gyilkossá- 

got, amelynek szombaton este a Jenő- 
herceg-utca 11. számu ház első emele- 
tén Pichl Samu hatvannyolec eszten- 
dős magánzó esett áldozatul. Visa 
György nyugalmazott katonai tisztvi- 
selő, aki a tettet elkövette, eset 
után eltünt és huszonnégy órán ke- 

az 

resztül bujdosott. 
Vasárnap esfe nyolc órakor önként 
jelentkezete a rendőrprefekturán 
Costescu detektivnél, akit megkért, 
értesitse Gntu Athanász rendőr- 
igazgatót. 

Gutu nemsokára 

ban és azonnal kihallgatta 
Györgyöt. zi 

megjelent hivatalá- 

Visa 

Olcsó szobák. 

- A feleségemmel az utóbbi hóna- 
pokban rossz viszonyban éltem. Pedig 
szerelemből vettem el, boldogan él 
tünk és szeretettel neveltük kislá- 
nyunkat. Amiótfta azonban megismer- 
kedtünk Pichl Ödönnével, aki a fe- 
leségemet egyre ellenem ingerelte, az- 
óta pokol lett a házaséletünk és a ve- 
szekedések, majd verekedések egymást 
követték. Ennek volt következménye 
az. hogy nemrég elköltözem a csalá- 
domtól, Többször voltam azóa a ház- 
ban. hogy a ruháimat kérjem 
Pichlné vollt az oka, hogy azokat nem 
kaptam meg. Szombaton, miután elő- 
zetesen az egyik közeli vendéglőben 
ittam, este ujra elmentem, de magam 
mal vittem revolveremet merf 

és 

is, 

A legteljesebb kényelemmel be- 
rendezve. Szobák fürdőszobával és 
telefonnal. Légfütés. Lift. Fogadó-, 
olvasó- és fodrásztermek. 
Bar. Buffe t. 

öö 
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Pichlné napok előtt lelövéssel fenye. 
getett. Mikor a feleségem jövetelemet 
észrevette, befutott Pichlék lakásába 
Én a ruháimat követeltem, de a fele- 
ségem belülről legazemberezett. Erre 
minden cél és szándék nélkül lövöl- 
dözni kezdtem. Majd a folyosóról fel- 
dobtam a revolvert a háztetőre és el- 
távoztam. A Scha e 1 esz vendé 

sori örömtanyába tértem, ahol az éj- s8 
szakát töltöttem. Vasárnap déli tizen- 

tam, . 

Az utcán vettem Déli Hirlapot és 
majdnem elájultam, amikor olvas- 
jam, hogy lövöldözésem az ártat- 
lan Pichl bácsi életébe került. 

Kélségbeestem és elinduham 
si hid felé azzal a szándékkal, hogy 
a vonat elé vetem magama 
tfervtől később elállotam és elhatá 
roztam, hogy önként jelentkezem, 

Gutu rendőrigazgató Visa vallomá 
sáról jegyzőkönyvet vett föl, majd 
detektivet küldött a Jenőherceg-utca 1 
11. számu házba, ahol az a háztetőn 
- amint Visa mondotta 
meg is találta a revolvert. Hétfőn dél 
előtt a rendőrigazgató Visa Györgyöt 
elvitte a gyilkosság szinhelyére; ahol 
Visa elmagyarázta, hogy álloti és ho- 
gyan lőtt. A rendőrség hétfőn delben 
Visa Györgyöt átadta az ügyészség- 
nek. Visát az eset igen 

gyakran sir. 

Pichl Samu hulláját Wachs. 
mann Albin dr. törvényszéki orvos 
Nicolau ügyész jelenlétében teg- 
nap boncolta. A boncolás megállapitot- 
ta, hogy Pichlt egy golyó érte, amely 
a nyakszirten ment be és m nyult 
agyat szétroncsolva azonnali 
okozott. 

Flesch Samau 
negyven éves keres- 

kedői jubileunna 

Temesvár, nov. 19. 

Flesch Samu temesvári nagyke- 

reskedő a resicai kereskedelmi rész- 

vénytársaság vezérigazgatója,. vasár- 

nap ünnepelle meg kereskedői tevé- 
kenységének negyven éves jublieu- 
mát. Az ünnepségen megjelent a te- 
mesvári kereskedőtársadalom szine- 
java. Az ünnepeltet jókivánságokkal és 

ajándésokkal halmozták el. Oprea 
János kereskedelmi és iparkamarai 
elnök a kamara részéről, Kun Ri- 

chard a temesvári kereskedők egyesü- 
lete, Schosz Artur igazgató pedig 
Flesch Samu vállalatainak tisztviselő- 
kara nevében köszöntötték fel. Az 
ünnepelt meghatottan köszönte meg az 
üdvözléseket. Megjelent a gyárvárosi 
zsidó hitközség küldöttsége is, amelynek 
nevében Klein Viktor elnök üdvö- 
zölte Flesch Samut, akinek a hitköz- 
ség emlékirallát nyujtotta át. 
nepséget követő ebéden Kun Richárd, 
Kasztriener Samu, Kabos Ár- 

min, Sing enr Jakab dr. gyárvárosi 
főrabbi, Sonnenschein Adolf, a 
sörgyár főtisztviselője, mondottaki be- 
szédeket, amelyekben a kereskedelem 

horderejét vázolták. Az üdvözlő 10asz- 
tokban szóbakerült a kereskedelem 
szabadsága, a spekulációs förvény 
eltörlése és az a harmónia, amely Te- 
mesvárott, vallásra és nemzetiségre 
való tekinftet nélkül, a kereskedők kö- 
zött uralkodik és amelynek ápolója 
Oprea János kamarai elnök. Flesch 
Samut ezenkivül az ország minden ré- 
széből, Angliából, 
metországból és Ausztriából is üdvő- 
zölték barátai, valamint üzletfeleii i 

megförte és 

Hollandiából, Né- 

- tényleg 

halált 

Az ün- 



Temsesvár, nov. 20. 

Adót fűzetni mindenkinek köteles- 

xe. Ezt minden polgár jól tudja. Az 

égrehajtók és adóbeszedők azért 

innak, hogy a mostoha zazdasági 
szonyok között élő polgárt serkent- 

adójának megfizetésére. Tehát 

ökség van az adóbehajtóra, az adó- 

zrehajtóra. Ezt belátjuk. De nem 

tjuk be azt, hogy miért kell egye- 

ek az adófizetőkkel gorombáskodni 

maguknak jogtalanul anyagi hasz- 

ot biztositani az adózók kárára. Mert 

In nnak ilyen adóbeszedők és adóvég- 

"hajtók. Ilyenekról szól ez az alábbi 

ás. 

Dineom József adótiszt, aki Turn- 

zeverinből került Temesvárra, réme 

Józsefvárosmak. Ahol kisérőjével, 

bhling Józseffel megjelenik, ott 
nár reszketnek tőle. Nemcsak azért 

an ez a reszketés, mert Dinca irgal- 

natlanul követeli az adót és ha a sze- 

encsétlen adózó polgár nem tud fizet- 

ni, akkor többszörös értékü holmit 

risz el tőle elkótyavetyelésre, hanem 

mzért is, mert 

amely iparosnál, vagy kereskedő- 

nél megjelenik, ott rendszerint vá- 

sárol valamit, de a fizetést a nagy- 

harangra bizza. 

s az emberek, akiknek nagy nehéz- 
ségeik vannak az adófizetés körül, 

összeszoritják a fogukat és felháboro- 

Mi dásukat magukba fojtva hallgatnak, 

m mert attól tartanak - és joggal - 

kegyetlenebb lesz velük szemben a 

m lelketlen adópasa. i 

1 Csak pár esetét soroljuk fel. 
Sehwarz József falusi beteges em- 

ber és azért valami könnyebb foglal- 

; kozást keresett magának. Pénzzé tette 

/ mindenét és százezer leiért megvásá- 

rolta a józsefvárosi pi. 
miszerbódét és annak csekély jöve- 

*delméből él feleségével és hét gyer- 

mekével. Ennek gyakori vendége 

Dinca József. 

Kilószámra esomagoltatja be ma- 

ganak a szőlőt, az almát, datolyát, 

fügét és mikor pénzt kérnek tőle, 

fügét mutat. 

Dualáocska János hentesnél nem 

egyszer levágatja magának a legszebb 

darab husokat, elviszi azokat a Jakobi- 

féle vendéglőbe, kiadja a parancsot, 

hogy csináljanak bifsztiket. Amig az 

elkészül, megeszik előételnek a társá- 

val egy-két pörköltet, megisznak egy- 

két liter bort és a végén azt mondják, 

hogy majd megfizeti az Isten. Szere- 

iik a halat is és nem egyszer azt is 

hoznak a vendéglőbe elkészités vé- 

gett. Persze a hal ára is annyi, mint 

a husé. Szeretettel járnak el más ven- 

déglőkbe, kávéházakba vacsorázni, 

inni és a fizetség mindig széles neve- 

tés. De nemcsak ennivalót, hanem 

mást is vásárolnak igy. Rittin- 

ger Skudier-téri üzletében kiválasz- 

toftak két kalapot és alászolgája. 

Mindkettőnek olyan bőrkabátja 

van, mint egy földbirtokosnak és 

vasárnaponkint olyan drága és 

citra vadászruhában járnak ezre- 

ket érő puskával nyulakat puffog- 

tatni, akár a bojárok. 

Pompásan tudnak gazdálkodni havi 

kétezernyolcszáz lei fizetésükből. 

A legutóbbi hetipiae alkalmával 

Jinca József adóvégrehajtió megje- 

lent Dölle Béla cipőkereskedő sátrá- 

ban és hatszázharminc lei adót köve- 

telt. Döllené, aki éppen vevőkkel volt 

elloglalva, arra kérte, hogy legyen 

türelemmel, majd beviszi a pénzt az 

adóhivatalba. A magyarul előadott 

kérésre az volt a válasza, hogy 

ne beszéljen vele magyarul, mert 

mindjárt beviteti a rendőrrel, ha 

pedig magyarul akar beszélni, ak- 

kor menjen Budapestre. 

Erélyesen követelte ujra a pénzt és 

Majláthfalva, nov. 18. 

Niederhauser Rezső, a 

majláthfalvai jegyző, ismét kitett ma- 

gáért. Most a legelőbirtokossággal 

akart kibabrálni Niederhauser jegyző. 

A legelőbirtokosság ugyanis vásárolt 

egy Wertheim-szekrényt és azt a' köz- 

ségházán a tanácsteremben akarta el- 

helyezni, amint az más falvakban is 

szekás. A jegyző azonban nem akarta 

a rFénzszekrényt oda beengedni, ha- 

nem reáorditott a legelőbirtokosság 

tagjaira: 

- A fészkes fenébe vigyék a kasz- 

száiukat, ne a községházára! Talán 

még a legelőre járó marháikat is ide 

akarnák hozni, mi? 

A gazdák nem vitatkoztak a jegy- 

zővel, hanem elhatározták. hogy a 

községi nagytanács elé viszik a dolgot. 

Meg is inditották a mozgalmat a 

ragytanács összehivására. Hogy ezt 

elkerülje és még egyéb szemrehányá- 

Temesvár, nov. 20. 

Mult év január huszonhetedikén a 

Ferdinánd-szálló hatvanas számu szo- 

bájában mint ismeretes, Salamon 

Miksa, a temesvári sóhivatal akkori 

főnöke, öngyilkosságot kisérelt meg, 

amelynek következtében egyik sze- 

mére megvakult, a másik szemén alig 

lát. Salamon ellen az öngyilkosság el- 

követése után a sóhivatal felettes ha- 

tósága, a bukaresti központi állami 

jövedéki vezérigazgatóság, feljelen- 

tést tett a temesvári ügyészségnél. A 

feljelentés adatai szerint Salamon te- 

kintélyes sószállitmányt közvetlenül a 

kereskedőknek adott el, az eladott só 

árát pedig eltulajdonitotta és igy az 

államnak 4,435.000 lei Kárt okozott. Sa- 

lamont erre letartóztatták, de első ki- 

hallgatásátóll kezdve állhatatosan ta- 

gadott. Azzal védekezett, hogy a hiá- 

nyokat még Navratil nevü elődjé- 

től vette át, aki szivszélhüdésben hir- 

telen meghalt. A temesvári törvény- 

szék az enyhitő körülmények figye- 

Dédi 

inőlaz 

Lelketlen adópasa 
ki csekély fizetéséből kiskirály módjára 

él és egyetlen fájdalma „alattvalóinak" 
magyar beszéde 

mert Döllené, aki aznap még nem 

árult semmit, nem tudott fizetni, le- 

alasztott egy pár finom férficipőt és 

négy pár bakancsot, hogy azt a hat- 

százharminc lei ellenében elviszi. Sze- 

rencsére éppen akkor jött oda Döllené 

édesanyja, aki a pénzt kifizette. Ha- 

sonló módon járt el Dinca másokkal 

is, többek között Petőfi cipőkeres- 

kedő nejével. Az emberek azonban 

nem mernek panaszkodni, mert attól 

félnek, hogy akkor még nagyobb ki- 

méletlenségben lesz részük. Reméljük, 

hogy az uj kormányrezsim bekövet- 

keztével minden téren rend lesz és az 

ilyen adóvégrehajtókat is megtanit- 

ják, hogyan kell állásukat becsülettel 

betölteni. 

Tovább erőszakoskodik 
Majláthfalva községben a l

iberális ér- 

zelmű jegyző 

soktól is megmeneküljön, Niederhan- 

ser beadta a kulcsot és miutan a 

Wertheim-szekrény három napon ke- 

resztül vol: a községháza udvarán, a 

jegyző maga vitette azt be a tanács- 

terembe, aztán lebeszélte az embere- 

kot a rendkivüli nagytanácsi ülésről. 

Niederhauser Rezső jegyző hires 

szekértolója volt a liberálisoknak é- 

meg is volt ebből a haszna. Mert akar- 

hány feljelentés is ment ellene a vár- 

megyeházára, liberális barátai mindig 

ugy elintézték a dolgot, hogy a jegy- 

zőnek semmi baja nem lett. Annyira 

lberális volt Niederhauger Rezső 

jegyző, hogy magyar ember létere 

mindenképpen igyekezet a Magyar 

Tárt majláthfalvai tagozatának mü- 

ködését elgáncsolni. Remélhetőleg 

most a nemzetipárti uralom alatt 

majd csak sikerülni fog Niederhauser 
Rezsővel beláttatni, hogy a néppel, 

amely eltartja, mégsem bánhatik ugy, 

mint a kapcájával. 
.. 

A sikkasztó sőfőnök 
büntetését a temesvári tábla négy évi 

kényszermunkára emelte fel 

lembe vételével másfél évi börtönre 

valamint 1.567.000 lei kártérités megfi- 

zetésére itélte Salamont. Az itéleet a 

vádlott a temesvári itélőtáblához fe 

lebbezte még, amely rendkivül izgal- 

mas jelenetekben bővelkedő tárgyalás 

során tegnap foglalkozott az üggyel 

Bottez Demeter védő arra való hi- 

vatkozással, hogy a kárlajstrom össze- 

állitásánál Salamon nem lehetett je- 

len, ellenörző szakértői szemlét kért. 

Jonescu táblai főügyészhelyettes 

ezt ellenezte, egyben az ifélet sulyosbi- 

tását kérte. A tábla hosszas tanácsko- 

zás után hozta meg itéletét, amely sze- 

rint megsemmisi"i a törvényszék ité- 

letét, nem lát Salamonnal szemben 

enyhitő körülményt fenforogni és ezért 

négy évi kényszermunkára itél'e vala- 

mint 4.435.000 lei kár megfizetésére kö- 

telezte. A tábla a szabadlábon levő 

Salamon azonnali letartóztatását ren- 

delte el. Salamont erre még tegnap 

délben levitték az ügyészségi fogház- 

ba. Bottez védő a semmitőszékhez for- 

dul az itélet ellen. : 

Meleg időben és porban 

öblitsük szájunkat Odollal. 

Enmnnbert ölt 
lopoit és szélhámos- 

kodott 

Temesvár, nov. 20. 

Tipikus falusi kalandor állott teg- 

nap a temesvári itélőtábla előtt J i g- 

mnond János romángladnai, szö- 

renymegyei paraszt személyében. Jig- 

mond egy év előtt a szomszédos Zolt 

községben volt lakodalmon, Visszatér- 

ve szóváltásba került Popovici 

Konstantin és Popovici Valér 

legényekkel. A szóváltást tettlegesség 

követte, amelynek során Jigmond elő- 

rántotta kését és beleszart Popovici 

Konstantin lábába, A szurás követ- 

keztében beállott vérvesztesség Popo- 

vici halálát okozta. Jigmondot letar- 

tóztatták, két hónapig vizegálati fog- 

sagban ült, utóbb azonban szabadláb- 

ra helyezték. Erre folytatta gaztet- 

teit. Először két pár ökröt lopott és 

azokat hamis járlatokkal a karánse- 

besi vásáron eladta. Ezt követőleg 

magállapodott Vinea János ro- 

mángladnai pásztorral, hogy a legelte- 

tésre bizott állatokból elhajt két ök- 

rőt. Jigmond elvitte a két ökröt, Neg- 

re a János segédjegyző készitett ha- 
mis járlatot és az állatokat szintén 

Waránsebesen adta el. Ezutan megje- 

lent a Banca Comertului lugosi bank- 

tal, ahol Voinea János jómódu 

zilhai gazdálkodónak mondotta ma- 

gát és harmincezer lei kölcsönt kért. 
A bank meggyőződött a telekkönyvi 

adatokból, hogy Voinea nagy vagyon 

felett rendelkezik, Jigmond azonossá- 

gát pedig Negrea segédjegyző által 

kiállitott igazolvánnyal igazolta és a 

harmincezer leit megkapta. A falusi 

szélhámost végül is elfogták. A lugosi 

örvényszék összbüntetés fejében hét 

évi §1 fegyházra itélte. Vinea János 

ra egy évi börtönt, mig Negrea se- 

gédjegyzőre hat havi börtönbüntetést 

mért a biróság. Felebbezés folytán az 

ügyet tegnap tárgyalta a temesvári 

tábla. A másodbiróság ugy döntött, 

hogy Jigmondot halált okozó sulyos 

testi sértésben, két rendbeli lopásban 

és szélhámosságban mondotta ki bü- 

nönek és a hét évi fegyházbüntetést 

négy évre szállitotta le. A többi vád- 

lott büntetését a tábla helybenhagy- 

ta. 

VISSZAUTASITOTT SEGÉLY- 

öÖSSZEG. Rómából jelentik: Az ame- 

rikai vörös kereszt egyesület az Etna 

tüzhányó kitörése következtében káro- 

sult lakosság segélyezésére ötezer dol- 

lárt küldött. Minthogy azonban a fas- 

cista kormány nemrég rendeletet adott 

ki, amely mindenféle gyüijtést szigo- 

ruan megtilt, az olasz vörös kereszt 

meleg köszönő levél kiséretében visszar 

küldte a segélyt. 



Az udvarlás 
katedráját akarják felállitani Angliá- 
ban. A cambridgei egyetem egy tudós 
professzora a napokban arról prele- 
gált hallgatóinak, hogy nagyon fontos 
lenne felállitani az udvarlás és hódi- 
tás tanszékét, mert az udvarlás nehéz 

dolog és a legtöbb ember kontár eb- 
ben a müvészetben. Csak egy minden 
fogalmat elskatulyázó és minden je- 
lenséget és ténykedést formulákba 
foglaló germán agyvelőnek szüleme 
nye lehet ez a terv, amint egy másik 
Prolesszornak néhány héttel ezelőtt a 
magyar könyvpiacon is megjelent és 
az ideális házasságyal foglalkozó 
munkája szakszerüen és centiméte- 
rekre kiterjedően taglalja például azt, 
hogy milyennek kell lenni a házastár. 
sak közti ideális és tökéletes csóknak 

Mert ha az érintkező ajakfelületek 
nem abban a helyzetben vannak, aho- 
gyan azt a tudós tanár megirja, akkor 
szerinte nem is csók az a csók.. 

Ezekbe a nagyszerü számitásokba 
azonban valószinüleg belecsuszott egy 
kis hiba is, mert a kitünő tudósok bi- 
zonyára nem számoltak azzal, hogy 
minden férfi és minden nő olyan kü- 
lönálló egyed, akire nem alkalmazha- 
ték az általánosságban levont télelek. 
Hogy az udvarlás és a hóditás müvé- 
szeténél maradjunk, mindenki tudja. 
hogy akadnak olyan nők, akiknél ér- 
zelmességgel megy többre a hóditó, 
mint tettekkel, viszont nem csekély 
azoknak a száma sem, akik a férfias, 
energikus, hafározott, ellentmondást 

és gyakran kézzelfogható 
estromot fölébe helyezik minden hold. 
világos nyavalygásnak. 

tem türő 

Az angol professzor ötlete legföl- 
jebb egyetlen iskola padjain belül va- 
lósitható meg, amikor is a hölgyhall- 
galók ellenőrizhetik, vajjon férfikollé- 
gáik jól megtanulták-e a feladott lec- 
két és pontosan azon szabályok és mó- 
dozatok szerint teszik-e nekik a szé- 
pet, amint azt tanáruk és tankönyvük 
előirta. Egyébként azonban nem nagy 
iövő előtt áll a hóditás iskolája, mert 
eki könyv nélkül is tud hóditani, az 
nem fog órákat venni, aki pedig eddig 
kudarcot vallott a nőknél, azt amugy- 
sem lehet az egyetem padjain félszeg 
holdkórosból daliás Don Juanná vál. 
toztatni. Igy tehát az egész gyönyörü 
terv valószinüleg meg is marad terv- 
nek. (K. E K.) 

Kakovita ezredes kitüntetése. A 
hivatalos lap legujabb száma közli, 
hogy a régenstanács Racov it a ez- 
redest, a temesvári gyaloghadosztály 
vezérkari főnökét, érdemei elismeré- 
séül az arany érdemkereszttel tüntette 
ki. A kitüntetés alkalmából Temesvár 
társadalmának minden rétege üdvöz- 
lésével kereste fel a népszerü vezér- 
kari főnököt. 

- Bécsi orvostanár temesvári elő: 
adása. Neuda Pál ar. hirneves bécsi 

orvostanár, aki nyáron az ausztriai 
Hall-fürdőben rendel, szerdán, no- 
vember huszonegyedikén, este félhét 
órakor a temesvári orvos-klubban a 
jódról és a jódfürdők hatásáról tart 
előadást. Az előadás keretében érintia 
jód hatását a vérnyomásra, az érelme- 
szesedéses betegségeknél. Az előadás- 
ra a belépés dijtalan és azon a temes- 
vári orvosszövetség vendégeket szive- 
sen lát. 7 

Maniu mintakormánya. 
A londoni Times vezércikkben fog- 
lalkozik a romániai helyzettel és azt 
irja, hogy bar a Mani u-kormány- 
nak nagy nehézségekkel kell megküz- 
denie, máris bizonyos, hogy a régi re- 
zsim korrupciás módszereivel és gya- 
lazatos közigazgatásával szemben 
nagy sikarei vannak A cikk azzal vég- 
ződik, hogy a keleteurópai államok 
reformátorai példát vehetnének Ma- 
niu kormányától. 

- Arad uj rendőrprefektusa. A bel- 

Romulusz ár. 
aradi ügyvédet Arad város rendőrpre- 
fektusának nevezte ki. Az uj rendőr- 
prefektus már elfoglalta hivatalát. Az 
aradi rendőrség igazgatója Giur- 
g i u Romulusz leit, mig A ndr es- 

ügyminiszter Moga 

eu eddigi rendőrigazgatót Temesvár- 
ra helyezték át. 

- A villámvonat utját meghosszab- 
bpitiák. Budapestről jelentik: Románia 
részéről ajánlatot tettek a 
kormánynak, hogy 4 Bukarest és 
Nagyvárad közöltt közlekedő villám- 
vonatot Budapestig járassák. Ez négy 
ó"ával megröviditené a Budapest-ko- 
lozsvári utat és lényegesen megköny- 
nyitené a vámszolgálatot is. A román 
vasuti személyzet Szolnokig járna, 

visszafelé pediz a magyar vasuti sze- 

magyar 

mélyzet egészen Bánffyhunyadig. A 
magyar államvasutak igazgatósága 
közli. hozy ebben az ügyben megin- 
dultaki a tárgyalások és a dolognak 
semmi elvi akadálya nincsen. 
* Ki nem ismeri Kocsonyai konyhá- 

ját és borát? Aki nem ismeri, az jöj- 
jén el és kóstolja meg a volt Máthé. 
vendéglőben. Naponta friss temesvári 
sörcsapolás. 

- Ui körorvos. Bukarestből jelen- 
tik: Bologa Virgil dr. a temesvári 
közkórház alorvosát a sági körorvosi 

állásra nevezték ki. 

Csődöt kért maga ellen Threisz 
zseombolyai téglagyáros. A Threisz-féle 
zsombolyai téglagyár csődöt kért ma- 
ua ellen. A Threisz-üzemek néhany 
hónapja küzködnek a válsággal és a 
gyár igazgatósága részéről megindult 
tárgyalások nem vezettek eredmény- 
re. Egy külföldi pénzcsoport van legi 
inkább érdekelve a gyárnál, amely 
hailandó lett volna a vállalatot sza- 
nálni, azonban Threisz személyes kö- 
vetelésein akadtak meg a tárgyalások. 
öEzekután Threisz Mihály önmaga el- 
len kérte a csőd elrendelését. A te- 
mesvári törvényszékhez fintézett be- 
advány szerint a cég passzivája har- 
mine millió lei, amellyel szemben hu- 
szonhét millió lei aktiváfi mufat ki. 
A törvényszék tegnap foglalkozott a 
csődkérelemmel és elréndelte Threisz 
Mihálynak a kihallgatását. A kihall- 
gatfást november huszonnegyedikén, 
szombaton eszközlik. 

- Magyar gyersirási kurzus. A Ma- 
gyar Nőegylet Leánytagozata ma ked 
den. nyitja meg a magyar gyorsirási 
kurzust, melyen idegenek is résztve- 
hetnek. A kurzus ingyenes. Az órák 
közkivánatra kedden és pénteken 27 
órakor este lesznek az Utazó Keres- 

kedők Egyesületében, Dómtér 1. Kézi. 
munka-kurzus ugyanott szombati na- 
pokon 4-6g, i ] 

- Felmentette a tábla is Rugescu 
Eelént. A temesvári itélőtábla a mult 
héten tárgyalta Rugaesec u Helén. 

a gyárvárosi postahivata tiszíviselő- 
nője ellen inditott bünügyet. A vád 
tudvalevőleg az volt Rugescu Helén 
ellen, hogy férje távollétében a gyár- 
városi postahivatal főnöki teendőit 
végezte és háromszázhatvanezer leit 
tartalmazó postacsomagot eltulajdoni- 
tott illetve pénz helyett pa- 
pirt tett abba. A törvényszék felmen- 
tette Rugescunét, az ügyészség azon- 
ban a felmentő itélet ellen felebbezett, 
A tábla előtt J onescu táblai fő- 
ügyész egy órás beszédben fejtegette, 
hogy a tettes csakis Rugescuné lehe- 
tett. Tegnap hirdette ki a tábla az 
itéletet, amely szerint megerősitette 
a törvényszék felmentő itéletét. Az 
itéletet a tőügyész is tudomásul vette. 
- Az elkeseredett szerelmes véreng. 

zése. Zentáról jelentik: Martics 
Miklós huszonhét, esztendős csanta 
véri váltóőr szerelmes volt Kaárcly 

aki Dukai 
vendéglősnél szolgált. Ugy 

tervezték, hogy karácsony előit meg- 
tartják esküvőjüket. A mult héten 
azonban Marticsot orvosi vizegaálatra 
viftték és megállapitották, hogy szin- 
vak és emiatt nem teljesithet váltóőri 
szolgálalot. Mivel szorgalmas, tisztes- 

Mária cselédleányba, 

Lukács 

éges ember volt, nem bocsátottak el 
a vasut szolgálatából, hanem megtes- 
ték vasuti napszámosnak, Ez annyir 

a szerencsétlen 

vásárolt 

elkeseritette embert, 
hogy előbb 
agyonlőtle a kedvesét, majd önmagát. 
A két szerelmest egyszerre temették, 

revolvert és 

Boftrány a részvényesek gyülésén. 
Az Aradi Egyesült Bank részvénye- 
selnek egy csoponrija parázs botrányt 
rendezett. Ismeretes hogy az ered- 
ménytelen csődkérelmek után a bank 
rendkivüli közgyülése elhatározta a 
rénzintézet felszámolását. A felszámo- 
lás tárgyában ismét gyülést tartottak 
és a kisebbségi részvényesek követel- 
ték, hogy a felszámoló bizottságot 
egészitsék ki Rob u János dr., Hi- 
s henrJenő dr. és Steinenr Jenő 

tagokkal. A föbbségi részvényesek 
Steiner helyett Moscu Jenőt ajánlot- 
ták. Erre olyan nagy lárma támadt, 
hogy a gyülést öt perccze fel kellett 
függe:zteni A többségi részvényesek 
Rebu Fischer és Moscuval egészitet- 
tek ki a bizottságot, mire a kisebbeségi 
részvényesek nagy zaj közepette el- 
hagyták a gyülést. A felszámolási bi- 
zottság bejelentette, hogy a bank ja- 
vainak értékesitése folyik és január- 
ban ujabb kvóták kerülnek kifize- 
tésre. . 
* Asztalosszerszámok, valamint ko- 

vácsok, lakatosok, bádogosok, épitő- 
tott áron kaphatók Scherter Ottó 
vaskereskedésében, Timisoara, Belvá- 
mesterek részére szerszámok leszálli- 
ros. 

- A Temesvári Magyar Nőegylet deé- 

cember 9-én, vasárnap délután 5 óra- 

kor a gyárvárosi Vigadóban teával 
egybekötött Mikulás-délutánt rendez. 
A választmány kéri a tagokat, hogy 

szerdán, november 21-én délután 5 

órakor minél számosabban jelenjenek 

meg a Dómztér 1. sz. alatt levő uj 

egyesületi helyiségben. 

a nagy választékban. 

Telefon: 7-17 

Olcsó csillárok és ampolnák 

HIRSCML a Co. Temesvár-józsefváros, Bulev. Berthelot (Kossuth Lajos-u.) 7 sz. 

Fekete télikabát. I50 lei / 
1 2allérral 150 lei Böőtkabát ézőrmé: 

Bösendorter 
és más elsőrendü 
bécsi gyártmányu 

zongorák 
a legjutányosabban 

kedvező részlettfi- 
zetési feltételek 

mellett kaphatók. 

TIMISOARA 

óriási választékban. Engros és detail. Sternfeld A. utóda 

SCHWARTZ GYULA 
I., Mercy-utca 2. 

Feltünő olcsón 
különlegességi ruhaáruházban 

vásárol 

Fuchs Sándor 
Józsefváros, Scudier-tér 6 

a 

béléssel. 
Bundakabát. 
tmeneti kabát 

Rövid kabát, . 650 lei 
Fregolli. . . 1050 lei 

Sportruhák, gyermekruhák bő 
választékban. Szövetlerakat. 

Saját szabómühely, 

. 2000-3000 lei 

. 1600-2400 lei 
1475-2000 lei 

onuhalelszerelések, takaral- 
füzhelvek, káluhák, épület. és 
butorvasalás és gazd. eszhözük 
legolcsóbban szerezhetők be 

Karczag Józsel 
vaskereskedés 

Temesvár-Józsefváros 
Skudier-tér 4, a volt Schott- 

féle vaskereskedés 
3378 

NEM KELL TÖBBÉ BLOKKI 

Az uj 

NÉPÁRUHÁAZBAN 
BIOKK 
nélkül 

vásárolhat 

A jobb áru közül is a legjobbat kapja 
nől- és férfiszővetekben és minden 

e szakmába vágó árukban, 
olcsóbban, mint blokkal! 

1 ALLI 
A jó ára olcsó, a rossz áru drága, 
akármilyen olcsón vásárolta is. 

BARTH ÁDÁM 
Temesvár-Belváros, Hunyadiu. 10 
és Temesvár-Erzébetv. Emmaus-u. 5 

TEL. 2-33 

Piata Traian 4.(32723 

. 
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A Déli Hirlap panaszkönyve. 

Tekin- Kaptuk a következő levelet: 

szerkesztő uri A gyárvárosi 

eskedjék meghallgatni és annak be 

ses lapjában helyet adni. A telepen 

eyetlen lámpa sincsen Az esték ko- 

án köszöntenek be és amikor a fog- 

alkozásukból hazasiető Kimmel-telepi 

akosok a sötét uton botorkalnak. ál- 

andóan ki vannak téve annak, hogy 

alaki megtámadja őket. A környéken 

ok gyanus alak settenkedik. Nagyon 

dvös dolgot cselekedne a városi ta- 

ács, ha ezen a vidéken fölállitana né- 

1ány nyilvános lámpát. 

Aranylakodalom. Sztancsófalvá- 

tél jelentik: Id. H a l a s i Pál gazda 

és felesége, született Nyerges 

Mária, vasárnap ülték meg menyeg- 

ojük ötvenedik évfordulóját. A jubi- 

láló házastársak frigyéti a templom- 

ban ujból megáldotta F a ragó Mi- 

aki megható beszédet 

mondott. A templomi szertartáson ott 

volt a sztancsófalvai katolikus hitkö 

ég tanácsa, a Magyar Párt sztancsó- 

hály lelkész, 

falvai tagozatának vezetősége és az 

agg házaspárnak számos rokona és 

barátja. Az aranylakodalmas párnak 

öt gyermeke tizennégy unokája és 

három dédunokája is ott volt a tem- 

plomban. Id. Halasi Pál és felesége 

ebédet adott, amelyen Losoncz 

Ferenc, a Magyar Párt sztancsófalvai 

tagozatának elnöke és mások mondot- 

tak felköszöntőket. 

e a „LUX" nőifodrász- és 
Megnyilt manikürszalon. Vas- és 

vizondolálás, Hajmunkák szolid árak mellett. 

5. Ormos-utcai bejárat az udvarban. (3510) 

* Minden eddigi szenzációt felülmul 

a Royalkávéház november havi müsc 

ra. A legkitünőbb attrakciók bel- és 

hülföldről. Mind egytől-egyig sláger! 
Ambrozo-csoport öt személy és két 

dresszirozott majom (melaiss akroba- 

tika) és tánc. Ruth Johnson. A buka- 

resti „Chat noir' primaballerinája. 

John és Pola, a budapesti „Moulin 
Rouge' közkedvelt akrobatikus táno- 

duettje, itt még nem látott uj tánc- 
kreációkkal. Lory Lorianska, a bécsi 

„Tabarin groteszk táncmüvésznője. 

Rya Rosi, kiváló primaballerina és 

Rya Förster, a temesvári közönség 

kKedvence. prolongálva. Duett, Marcel- 

lines kiváló női táncduett. Müsor kez- 

dete' pont fél 11 órakor. Teljesen kü- 

lönálló müsor a bárban, esti pont 14 
órai kezdettel. Asztalok előre rezervá- 

landók. 

Rendőrkapitány a vádlottak pad- 
ján. Budapestről jelentik: A törvény- 

szék tegnap kezdte meg a Szász 

Elek volt rendőrkapitány elleni bün- 

ügy tárgyalását. Szász Eleket hétsze- 
res sikkasztással és hütlen kezeléssel 

vádolják. A fegyelmi biróság Szász 

Eleket már előzőleg hivatalvesztésre 

itélte és ezt a belügyminiszter is jóvá- 

hagyta. A főkapitány most rendelete 

adott ki. amelyben intézkedik, hogy 

Szász Eleket a rendőrség létszámából 

töröljék. 

- Kocsiról leesett és utána elütötte 
a vonat. Szarvasról jelentik: Buko- 

vecz Jánosné nemrég kirfiával 

egyült leesett egy kocsiról és bordáját 

törte. a fiu pedig szörnyethalt. Az 

aszonyt bérautón kórházba akarták 

szállitani, azonban az autót, amikor a 

vasuti átjárón átment. egy arra ro- 

bogó vonat elütöte és husz méternyi- 
re magával hurcolta. A soffőr és Bu- 

koveczné apja azonnal meghalt, Bu- 

szenvedteki 

Olcsó bérletrendszer. Józsefváros, Küttl-tér- 

.
 

koveczné és az apja sulyos sérüléseket 

szanne iinige zzLEr akó 

- Jancsó Benedek hetvenöt éves. 

Budapestről jelentik: Jancsó Bene- 

dek, a Kkiváló erdélyi kulturpolitikus, 

tegnap ünnepelte meg hetvenötödik 

születésnapját. Ebből az alkalomból 

tisztelőinek nagy küldöttsége üdvö- 

zölte. 

- Eltünt munkás. Sörös Mihály- 

né, Gyárváros, Magyar-utca 41. szám 

alatti lakosnő bejelentette a rendőr- 

ségen, hogy férje Sörös Mihály gyap- 
iugyári munkás péntek reggel oia el: 

tünt. Felesége attól fél, hogy büntény 

áldozata lett. A rendőrség megindi- 

totta a nyomozást. 

- Borzalmasan megcsonkitott női 

holttest. Pozsonyból jelentik: A po- 

zsonyi ligetben egy huszonöt év kö- 

rüli nő hulláját találták. A holttest 

fején borzalmas ütések nyomai látsza- 

nak. a szive táján késszurás érte, 

azonkivül a has is fel volt metszve. A 

hulla helyzetéből arra lehet 

keztetni, hogy a szerencsétlen nő, aki- 

követ- 

nek személyazosaosságát eddig még 

nem sikerült megállapitani, kéjgyil- 

keosság áldozata lett A rendőrség eré- 

lye. nyomozást inditott. 

= Halálozások. Tereba Enmil 

nyugalmazott szilasi körjegyző, volt 

nagybérlő, ötvenhét éves korában vasár- 

ap este hirtelen elhunyt. Ialó 
vegye, született Petrovics Aran- 

ka, leánya férjezett S c hif f Bélá- 

né, veje Schiff Béla ujságiró, fivére, 

Tereba Árpád és nagyszámu 

Temetése ma délután 

rokon- 

ság gyászolja. 

négy órakor lesz a Hunyadi-ut 19. szá- 

mu gyászházból. 

nyugalmazott 

aki negyven 

Haring Kornél 

postafőfelügyelő, 

keresztül állott a posta szolgálatában, 

éven 

meghalt. Halálát özvegye és nagy ro- 

konság siratja. Temetése tegnap dél 

után ment végbe. 

ÉLESHANGU BESZED EURÓPA 

ELLEN. Washingtonból jelentik: Coo- 

lidge elnök a Kellog-paktummal kap- 

csolatosan éleshangu Európaellenes 

beszédet mondott, amely nagy hatást 

tett a szenátusra, amely most még 
in- 

kább ellenzi a Kellog-paktumot, mint 

eddig. Valószinü, hogy a ratifikációs 

javaslatot ebben az évben nem is ter- 

jesztik a szenátus elé, 

Magyar sérelmek a Népszövetség 

előtt, Pragából jelentik: Szent- 

iványi József magyar nemzeti 

párti képviselő és társai a csehszlo- 

vák parlament elé javaslatot terjesz- 

tettak az alkotmányrevizió előkészi- 

téséről, A javaslat szerint a képviselő- 

náz harmine, a szenátus pedig husz 

tagot küldjön a reviziós bizottságba, 

amely a szükséges törvénytervezete- 

ket három hónap alatt legyen köteles 

a nemzetgyülés elé terjeszteni. A ja- 

vaslat hivatkozik arra, hogy a köz- 

lársaság jubileuma alkalmával tar- 

tott beszédében maga M assaryk 

elnök állapitotta meg a revizió szük- 

ségességét. A szenátus költ- 

ségvetési vitája során GroSsz- 

schmidt Géza szenátor kijelen- 

tette, hogy a csehszlovákiai magyar- 

ság parlamenti képviselői az állam- 

polgársági sérelmeket a Népszövetség 

elé terjeszik. 

- A bekeszerződések nem tökélete- 

sek. Londonból jelentik: A Sunday 

beszél- Times folyóirat munkatársa 

getést folytalott Prágában Massaryk 

köztársasági elnökkel, aki kijelenfette, 

hogy meggyőződése szerint Magyaror- 

szág és Csehszlovákia között a vi- 

bárha 

van 

szony erősen javulóban van, 

ezen a táran még nehéz munka 

hátra. Hangsulyozza, sohagem állitot- 

ta, hogy a békeszerződések tökélete- 

sek, ámde azok 

gyok. 

mégsem papirron- 

Oa 

a 

műllé 

Halározzon önkéni! minden cipőjavításnál! 

Egészség és lakarékosság szempontjából, 

1919 Okosság és modern gondolkodás alapjánl 

1 

5. oldal 

.......... 

JONAPOT KIVÁNOK, kedves 
olvasó. Hát ma nem a villamoseom 

találkoztunk, hanem csak a vil- 

lamos megállónál. Jaj, haj, ké-ő 

este van. Háromnegyedkilenc. 

Sietnénk haza, otthon csókkal és 

vacsorával várnak. De hát ez a 

fránya villamos nem jön Lássa, 

hiszen már félórája várunk itt és 

bizvást várhatunk még egy fél- 

órát. Ez a Mieclosi-féle villamos 

közlekedési Ilyenkor 

este várjon az a büdös pasi leg- 

alább háromnegyed órát, amig 

a villamos jön. Hadd örüljön 

neki aztán. amikor vegre igazán 

megjön. Pedig dehogy örül meg 

neki az utas. Kiderül ugyanis, 

hogy azért nem jár ilyenkor ki- 

lene előtt és közvetlenül kilenc 

után villamos. 

rendszer. 

mert 

kezdve dupla taksa van és Mic- 

direktor kiadta az ukázt, 

ilyenkor 

közönséget a megállóhelyeken és 

losi 

hogy 

aztán dupla tarifát kell tőle be- 

szedni, Tanuld meg., kedves ol- 

a temesvári jeligét: ha 

sietős a dolgod, ne vári a villa- 
mosra! Jónapot! 

Erdély fénylő 

Elek szászrégeni 

vasó, 

árnyékai. Nagy 

református lelkesz, 

aki mint novellairó ismeretes, törtés 

nelmi novelláit kötetbe gyüjtötte ösz- 

sze és azt lErdély fénylő árnyékai ci- 

men jelenteti meg. A könyv előfize- 

tési ára száznegyven lei és a szerzőnél 

rendelhető meg. 

Maptárak 1929. évre 
GALAMBOS papirkeres- 

kedő-céegnél. Tel. 2-S7 

A Nyugat Tóth Árpád emlékszáma 

- Babiis Mihály, Füst Milán, Gellért 

Oszkár, Ignotus, Kosztolányi Dezső, 

Mériez Zsigmond, Peterdi István, 
Schöpflin Aladár. Tersánszky J. Jenő 

és lörök Sophie irásaival - megje- 

len.. A szám közli azt a kis cikket is, 

melyet Ady Endre irt annakidején 

Tóih Árpád első verseskönyvéről; to- 

vábbá kézirásban bemutatja Tóth Ar- 

pád két versét, az egyik husz éve, a 
másik két éve jelent meg a Nyugat- 

ban. Máűmellékleten Tóth Arpád arc- 

képét adja a Nyugat. A szám további 
részében Kassák Lajos regényfoly- 

tatását, Ré d e y Mária novelláját és 

Pogány Béla tanulmányát 

kapjuk a regényiró Földi Mihályról. 

Irodalmi és szinházi kritikák teszik 
még változatossá a szám tartalmát, a 

melynek ára 60 lei; negyedévi előfize- 

tés 300 lei. Főbizományos: Pallas 
könyv- és lapterjesztő vállalat, Cluj, 

Strada I. Ratiu A. 

* A Déli Hirlap Budagpesten állan- 

dóan olvasható a Park-szálloda kávé- 
házában, VIII. Baross-tér 10. 

- Leégett ház. Boksánból jelentik: 
Boksán egyik legszebb háza, amely 
Demetrovics János tulajdona, le- 

égett. A házban van Adamovics 

Milán cukrászmühelye és Merkl 
Vilmos hentesüzlete, azonkivül több 

lakás. A tüz eddig még ismeretlen ok- 

ból a ház padlásán támadt és olyan 
gyorsan terjedt, hogy hamarosan ke- 
resztülégett a padlás és a két mühely 
is lángban állott. A tüzoltóság gyorsan 

a helyszinén termett, de kemény mun 

kája volt teljes öt órán keresztül, 
amig a tüzet lokalizálni tudta. A laká- 
sokból sikerült a teljes berendezést 
idejében kimenfeni. A tüz a szomszé- 

do: épületeket is veszélyeztette. de 
sikerült ezeket megmenteni. 
" Ha Temesvárra jön, kérje minde- 

nütt az ingyenes tájékoztatót (Con- 
ducatorul prin Timisoara). 

"r 
M. 

féltiztől 

váratni kell a 



. 

Művészet 
AAAAAAAAAAÁAAAAAAAAAAA AAAAAA 

Telmányi hangversenye gyérszámu 
közönség előtt folyt le, pedig müvé- 
szete megérdemelte volna. hogy a ze- 
neszetetőnek és zeneértőnek mondott 
temesvári publikum meghallgassa. 

Tartini, Bach, Brahms, Schumann és 
saját szerzeményei szerepeltek a mü- 
soron. Előadómüvészete, melynek sa- 
játos egyéni varázsa van, kétségtele- 
nül a legelsők sorába utalja. Sok, sok 
tapsot aratolt, amelyekben Freund 
Leó zongoramüvész is osztozott, aki 
megértő és hü kisérőneki bizonyult. 

Irodalloma 
AAAAAAAAAÁAAA AAAAAAAAAAAAA 

Az Arany János Társaság első ün- 
nepi felolvasó ülése. Minthogy az 
Arany János Társaság nov. hó 25-én, 
vasárnap délután 5 órakor a kegyes- 
rendi főgimnázium disztermében ez 
idei első ünnepi felolvasó ülése kap- 
csán Schubert Ferenc emlékének hó- 
dol. a müsor harmadik számát 
Frennd Leó szolgálja, és Schuber! 
Menüett-jét és Allegrettó-ját adja elő 
zongorán. Jegyek helyett müsor ára 

az első hat sorban 30 lei, a második 
hat sorban 20 lei, a müsoros állóhely 
ára 10 lei. Az elővételi müsorokat szá- 
mozott ülések kapcsán a Bánát hirlap- 
iroda szolgáltatja ki. A müsorok az 
Arany János Társaság pecsétjével és 
a pontos ülőhely számával vannak 
megjelölve. 

- 

Szinház 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Molnár-eiklus Temesvárott. A ma- 
gyar társulat M olnár Ferenc irői 
subilenma alkalmából Molnár-ciklust 
1 ndez, amelynek keretében ma este 
A testőr kerül szinre. A darab női fő- 
szerepét Bánhidy Ilona, a buda- 
pesti Baivárosi, utóbb pedig az Uj 
szinház kiválo müvésznője alakitja, 

egyik legkitünőbb interpretálója 
ilnáct Ferencnek. Frat ta Géza 
játsza a testőr szerepét. Rajtuk kivül 
Szücs IÍrén, Darvas Ernő, Szabadkai 
kapnak hálás szerepet. 

A régi nyár sikere. A régi nyár, ez 
a kiváló revüoperett kilencedszer ke- 
rül szinre szerdán este a magyar szin.- 
házban. A női vezető szerepet ezuttal 
is Zöldhelyi Anna, a társulat 
nagyszerü primadonnája alakitja. 
Barna Sári a szinésznő leányának 
alakjából formál kabinetalakitást. 
Fel h ő Ervin a pajzán jókedvet 
képviseli. A szerda esti előadásnak kü- 
lön érdekessége, hogy Jankovics báró 
szerepét Kelemen Lajos, a tár- 
sulat kitfünő bonvivánja alakitja. 
Két csütörtöki előadás. Csütörtökön 

déluntán négy órakor Ábris. rózsája, ez 
a kacaglató amerikai vigjáték kerül 
szinre Szücs Irén, Lőrinczy Gizi, Dar- 
vas, Felhővel a főszerepben. Csütörtö- 
kön este a Csókhercegnőt, Schreiber 
Alajos, a szinház tehetséges karmes- 
terének operettjét ismétlik meg Zöld- 
helyi Annával és Kelemen Lajossal a 
főszerepben. A szubrett szerepét Fe- 
kete Rózsi alakitja. 

Müsor: 
Kedd este félkilenc órakor: A testőr. 
Szerdán este félkilenc órakor: Régi 

nyár. 
Csütörtökön délután négy 

Abris rózsája. 
órakor: 

Csütörtökön este félkilenc órakor: 
Csókhercegnő. 

Temesvár, noveneber 20. 
A Fauna egyesület két napig tar- 

tó apróállatkiállitást rendezett az er- 
délyi kaszárnya lovardájában. Kiálli- 
tottak házinyulakat, haszonbaromfia- 
kat, galambokat, kanári madarakat 
és hasznos erdei madarakat. A kiálli- 

tás megrendezése szakszerü munkára 
vall és az a Fauna vezetőségének, első 
sorban Holz György, Popovici 

Athanász dr. és Demetrovici Mi- 

hály városi kertészeti igazrató érde- 
me. A kiállitás szombaton délelőtt nyilt 

meg ünnepélyesen és mindkét napon 

át hatalmas érdeklődés mutatkozott 
iránta. A kiállitáson nemcsak temes- 

vári és bánsági, hanem nagyszámban 

erdélyi tenyésztők is résztvettek. Szár- 
nyasok ezrekre menő számban voltak 
kiállitva és olyan gyönyörü példá- 

ről bámulatban és elismerésben része- 

nyokban, amelyek a hozzáérték részé- 

zoaazdaságy 
vvvvvvvvvvvvvVVVVvvvvvvvvvVVV 

Apró állatol 
sikerült iállítása Temesvárott 

sültek, A házinyulkiállitás pedig olyan 
sikerült volt, hogy az anyaga ugy 
mennyiségileg, mint minőségileg nem 
egy országos, hanem európai kiálli- 
ásnak is megfelelt volna. A nyulte- 
nyésztést most már nemcsak állatba- 
rátok üzik nálunk, hanem akadtak 
szakemberek, akik ennek a nemes há- 
ziállatnak a tenyésztését azzal a cél- 
lal folytatják, hogy azt nyugateurópal 
nivóra emeljék és pedig nemcsak élel- 
mezési, hanem szőrmetermelési célból 
is. Ezek közé tartozik Gutjahr 
Nándor, akinek nyulai első és máso- 
dik dijakat nyertek: Sok csodálója 
volé Lintia Dénes tanár kitömött 
madarainak is, amelyekkel a kiállitó 
aranyérmet nyert. A kiállitás minden 
szakmájában sok dijat osztottak ki 
ami kéftségtelenül a kiállitás magas 
nivóját jellemzi. Demetrovici igaz- 
gató nagy hozzáértéssel és lelkesedés- 
s el járult hozzá a szép sikerhez. 

A vasárnap lejátszott bajnoki mér- 
kőzések során a Politechnika megle- 
petéssel szolgált. Nagyszerü jálték 
után 3:0 (0:0) arányban legyőzte a re- 
sicai U. D. R. csapatát. A gólokat 
Giurgiuti, Chiroiu és Sfera érték el. 
A birót ért inzultusok tették emléke- 
zefessé a TMTE-Kadima mérkőzést, 
amelyet a TMTE 3:2 (3:1) arányban 
megnyert, de a mérkőzésből még hét 
perc lejátszásra vár. A közönség egy 
része ugyanis a pályára rohant és in- 
zultálta a birót aki hét perccel az idő 
előtt félbeszakitotta a mérkőzést. A 
Banatul a Zsil-völgyben vendége volt 
a Jiulnak, amellyel 1:1 (::1) arányban 
mérkőzött. A TAC Lugoson 10:0 (5:0) 
eredményt ért el a lugosi munkásosa- 
pattal szemben. 

A Kinizsi rendezésében vasárnap 

a vasárnapi bajno 

Egyszerü és könnyü kezelés. Részletes használati utasitást készséggel küld a romániai főlerakat „GEA"-Krayer R-1. Timisoara, No. 20. 

"V vvvvvvvvvvvvvvvVVvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvYvvY 

Irzultáltál a biróőót 
ki mérközés sorámn 
zajlott le a kerületi birkozóverseny, 
amelynek részletes eredménye a követ- 
kező. Légsuly a) 1. Csonka (TMTE). 
2. Szekeres (Kinizsi). 3. Suta (TMTE). 
Légsuly b) 1. Toma (UDR). 2. 
Hecht (TA(C). s. Kovács (TAC). 
Pehelysuly. 1. Duca (TAC). 2 
Dékány (TAC). 3. Horváth (TAC). 
Könnyüsuly. 1. Ungurás (Kinizsi). 2. 
Bálint (TAC). 3. Dragomir (Imgos). 
Középsuly a) 1. Schwirzenbach (Resi- 
cai Munkás). 2. Mészáros (Resicai 
Munkás). 3. Ungor (Lugos). Közép- 
suly b) 1. Vörös (TAC). 2. Mészáros 
(Resicai Munkás). 3. Ungor (Lugos). 
Nehézsuly. 1. Galcsik (UDR). 2. Blum 
(TAC). A pontversenyt a TAC nyerte 
17 ponttal. 2. UDR hat és 3. Kinizsi 
öt ponttal. 
Budapesten az első osztályu profili- 

— TETÜUT, BOLHÁT és minden egyéb állati élősdit és petét gyorsan és biztosan 

PUSZTIT 

(1447) 

E Tisztelettel értesijük a nagyérdemü közönsé ; get, hogy a Belvárosban, szám alatt a leghigienikusabb berendezésü, a legkényesebb igényeket kielégitő 

hentesáru- és mészárosüzletet 
nyitottam, ahol minden e szakmába vágó saját készitményü különleges. segek, felvágottak mindennap friss, kifogásta an minőségben kaphatók. Aruim kifogástalanságáról kezeskedik Küttl ter ! fennálló üzletem. A n. é. közönség szives pártiogását keri tisztelettel 

KISZLING 

Hunyadi-u. 5. 

. szám alatt 25 év óta 

ga mérkőzéseit 

pest 7:1 (2:1), Bástya-Budai 33 61 
(2:0), III. Ker.-Sabaria 2:1 (2:0), Bocs- 
kay-Vasas 2:2 (1:0). Bécsben is a pro- 
filiga bajnoki mérkőzéseket bonyoli- 
tottak le. 

Budapestről érkezik a hir, hogy 
Frontz Antal, a Döme néven is- 
mert kitünő futballtréner, agyvérzés- 
ben meghalt. Frontznak nagy szerepe 
volt az erdélyi futballsport fellendü- 
jésében. Évekig a kolozsvári Haggi- 
bor trénere volt, utóbb a Kinizsibez 
szerződött. A Kinizsi legszebb diada- 
lait az ő trénersége idején étte el. Teg- 
nap délután temették el. 

RKRádió 
MáAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Kedd. (November 20.) Budapest, 3 
óra 30: Mesedélután. 5 óra 10: Katona- 
zene. 7 óna 30: Schubert emlékhang- 
verseny. 9 óra 45: Cigányzene. Bécs. 

il óha: Kamarazene. 4 óra: Zenekari 
hangverseny. 8 óra: A bécsi filharmo- 
nikusok Sehubert emlékhangverse- 
nye. Breslau. 4 óra: Mesedélután, 4 
éra 30: Szórakoztató zene. 9 óra 30 
Karének. Brünn, 12 óra 30. Zenekari 
hangverseny. 7 óra: Operaeolőadák. 
Kattowitz. 6 óra: Népies hangverseny. 
7 óra 20: Operaelőadás közvetitése a 
Ioseni öperaházból. Langenberg. 1 
óra: Zene. 4 óra 25. Mesedélután, 5 óra 
45: Szórakoztató hangverseny. 8 óra: 
Fsti hangverseny. Prága. 12 óra 30: 
Zene. 4 óra 30. Szórakoztató zene- 
Siattgart, 4 óra 15.: Délutáni hangver- 
seny. 8 óra: Kamarazene. 

óra 20: Cigányzene. 4 óra: Mesedél- 
után. 5 óra 45: Zenekari hangverseny. 
10 óra: Cigányzene, 11 óra: Operett- és 
ánczene, Bécs. 11 óra: Kamarazene. !. 
ora: Zenekari hangverseny, 5 óra 45: 
Mesedélután. 8 óra 50: Don Carlos ci- 
mü dráma parodiája, Breslau. 5 óra 
*ő: Szórakoztató zene. Brünn. 12 óra 
30: Déli hangverseny. 7 óra: Esti 
hangverseny. 8 óra 30: Operetizene 
énekkel. 9 óra 30: Fuvószenekari hang- 
verseny. Hamburg, 5 óra 45: Sohubert 
C-dur miséje énekkel, karénekkel, or- 
Kona és zenekari kisérettel, Kattowitz. 
t óra: Zene. 6 óra: A varsói délutáni 
nangverzeny átvitele. 8 óra 30: Kama. 
razene. 10 óra 30: Tánczene. Langen- 
berg. 11 óra 30. Kamarazene, 1 óra: 
Orgonahangverseny. 4 óra 39: Schu- 
hert emlékhangverseny. 8 óra: Egy- 
Vázi zene. München 1 óra: Déli hacg- 
terseny. 4 óra: Zenekari hangverseny. 

6 óra 35: A rózsalovag cimü opera 
clőadása. Prága, 12 óra 30: Zene. 7 óra: 
Szórakoztató zene. Stuttgart. 3 óra: 
Mesedélntánm : óra 35. Szórakoztató 
zene. 2 óra 5. Gitárhangverseny. 

i óra: Cramofonzene, 6 óra; 
Skandinávzene 8Sóra 30: Kamarazene. 

"Warsó. 

Szárnyasok 
fejlődését elősegiti, táplálékát kiegésziti 

és pótolja 

KWIZDA 
Baromfipor 

Kapható mindenütt, ahol nincs, oda 
készséggel küld a romániai főlerakat 

„GEA"-Krayer R.-T. 
Timisoara, Nr, 20. 1443 

bonyolitották le. A 
mérkőzések eredményei a következök. 
Hungária-Semogy 9:2 (5:1), Ferenc- 
város-Nemzeti 1:1 (1:0), Ujpest-Kis- 

Szerda. (November 21.) Budapest. 12 
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Apróhirdetósek 
...............

..... 

Levelezés 

23 éves fiatalember keres egyelőre 

csak levélbeli szórakozást jó erkölcsü 

és jobb családból való leánnyal. 

Leveleket „Meguntam a magányt" 

jeligére a kiadóba kérek. (3524) 

„Szórakozás", „Anyagi garancia" 
levele van a kiadóban. 

Alkalmazás 

Egy fiatal füszeressegédet keresünk. 

„Merkur" k. r. t. (3525) 

Allást keres 
. 

Vasesztergályos és géplakatos fiatal 

ember, állást keres. Józsefváros, 
Csillag-utca 40. szám, Vasziljevits. 

(3529) 

Ügyvédjelőlt nagy prakszissal állást 
keres. Cim: teleton 20-70. (3523) 

AAdás-vétel 
z zuaz 

Keveset használt hosszu női szőrme- 

bunda olcsón eladó. Popescu, Dózsa- 

u. 37, Erzsébetváros. (3528) 

Uj modern családi villa azonnal eladó. 

Megtekinthető II. ker., Hönig-u. 3. 
(3526) 

Különbejáratu 1 szoba Belváros köz- 
pontjában kiadó. Ugyanott szép pálma 

eladó. Cim a kiadóhivatalban. (3521) 

Használt szecskavágót és járgányt 

megvételre keresek. Komlody Endre, 
Ujmosnica 104. (3508) 

Fekete róka, 12-személyes evőeszköz 

jutányosan eladó. Cim: Fröbl-u. 40, 

ajtó 2. (2306) 

Jó karban levő férfiruhák, férfi téli- 

és átmeneti kabát és finom őszi- 

téli nőiruhák, női télikabát olcsón 

kapható. Cim a kiadóban. (6000) 

Vadonatuj máv altiszti bunda, egy 

pár csizma és gyermekkocsi eladó. 

Blaskovits-u. 5. , (3527) 

Ház, két szoba, két konyha és mel- 

lékhelyiségekkel olcsón eladó. Er- 

deklődni: Hendele-telep, szabadfalui 

alé mellett. (3499) 

Előnyös feltételek és igen jutányos 

árak mellett eladók családi villák. 

Érdeklődéseket kérem Gyárváros, 
Hönig u. 4. szám alá, gyárvárosi 
állomással szemben. (3465) 

Dió- és tölgyfaebédlő olcsón Sie- 

bold butorgyárban, Timisoara II. 

Távirda u. 21. Telefon 6 99. (2423) 

Eladó: 1 nagy és 1 kisebb jó álla- 

potban levő vaskályha, továbbá egy 

palizanderfából uj hintaszék, smyr- 

na-teritővel együtt. Kertész, Gyárv., 

Fő.utca 23. (3534) 

Lakás 
.
 

December 1i-re különbejáratu buto- 

rozott szoba kiadó. Cim a kiadóban. 
(3530) 

Keresek i szoba-konvhás lakást 

december 1-ére, lehetőleg a József- 

városban. Cim a kiadóban. (3467) 

Külentféle 

A le zepn karacsonyi ajándék 
hölg eknek: perzsa-bunda, nyest-boa 

és É iliáns nyakék. III., ker., Kereszt- 

ar 2, pincében, ajtó 11, Reichertné. 
(35322) 

. v 

Temesváriak találkozóhelye ] 

BUDAPEST legelsőrendü, 
modern családi szállója az 

ISTVÁN KIRÁLY 
szátLoDA 
l , Podnmeaniczky-. 38. sz. 

Mérsékelt árak, modem ; 
berendezés, központi fütés, 
melegvizszolgáltatás, Hit. ! . 

l A Nyugati pályaudvar mellett. 
Elsőrendü konyha. 

életedeb és a becsületedeb? Ez nem volt nagyon megerőltet téged. Bizony 

Mikor a beteg arról! panaszkcdott, 

Gyilhosság a kastélyban at zs 
a szájában kellemetlen borsizt éreg, 

Bünügyi regény Földi Henrik dr, aki Sárosit kezelte, 

A nyomozási adatok alapján irta: Gábor Emil Bem volt tisztában a beteg állapotá- 

17 (Folytatás). val tanácsára lehozattak Bu- 

dapestről egy ismert egyetemi tanárt. 

- Igen, kedvesem, - mondta az képpen csak. védekezés részemről, ha iz megvizsgálta a beteget, megball- 

asszony és gonoszul nevetet: - mi el- nem hagyom magamat. Képes minket saita panaszait, merően maga elé né- 

választhatatlanul egymáshoz vagyunk tönkretenni. ha arra időt emzedünk zett és igen aggodalmas arcot vágott. 

láncolva. Számodra megvan a lehető-ueki. Azt kérdezte, hogy kicsoda szokta a 

ség arra, hogy velem élj gazdagság- szedniizky Tádé bátortalanul szólt lategnek az orvosságot nyujtani és 

ban, fényben, de ha ez nem tetszik, közbe: hogy nem történt-e tévedés? Nem cse- 

akkor együtt megyünk a bitófa alá. - Azonban ne feledd el, Berta,hogy sélték-e össze az orvosságokat? 

Milyen szép lesz, ha kél egymás mel-a dolog igen veszedelmes! (Folyt. köv.) 

lett álló akasztófára kötnek fől min- Az asszony visszataszitóan nevetett. . 

ket és kihült testünket lóbálni fogja a - Hohó, fiacskám, csak nem tar- Biedermeyer- butorok 

szél. tasz engem olyan könnyelmünek, hogy francia ágy, szekrények, iróasztal, sza- 

Tádé gróf sóhajtott. Félig alaltan esetleg olyan egyszerü mérget alkal- ongarnitura stb. alkalmi áron 

dőlt le egy fotelbe. Arsat két kezével mazzak, aminő az arzén, vagy más eladók 

akarta el. Ugy érezi2, hogy közel van ! hazonló? Az a gyógyszer, amelyet én 
III., Holló-utca 10, az udvarban. 

a megőrüléshez. adok be neki az élet ellen, olyan, hogy ane , 

És ebből a pokoli körből, amelybe a hLoncolásnál lehetetlen kimutatni. 

ez az ördögi asszony őt magával von- Elég drágán fizettem meg ezt a szert, 

ta nem látott seramiféle kibuvót, sem- de megéri a pénzt, mert hatása biztos 

miféle menekülést. és felfedezése kizárt dolog. bőrbutor-kárpitos 

- Elvesztem, elvesztem, - mor- Többet azonban nem beszélt. Ki- TEMESVAR 

mogta maga elé. mentoa szobából és a grófot leirhatat- Gyárváros, Iskola-utca 10 

A verejték nagy cseppekben üit ki lan lelki állapotban hagyta magára. 

a homlokára. Szemei olyan télován Bárhogyan is irtózott a büntény- 

néztek, mint a tébolyodotté. tól, mégis azt kivánta, hogy bár már Elvállal 

Az asszony odalépett hozzá és meg- [nindennek vége volna. Aztán majd összes 

rázia a vállát. Viselkedését gyávaság- csak kieszel valamit, hogy megszaba- szakmá- 

ba vágó 
munkákat 

függöny- 

nal tartotta és azon nagyon felhábo- duljon ettől az ördögi asszonytól. ÚÜgy 

rodott. szeretett volna minél messzebbre me 

= Mo.t már tisztában vagyok vele, pekülni és emellett érezte, hogy nem 

hogy mennyit ér a te szerelmed, Tadé! mehet, mert oda van láncolva Sárosi- 
készitést 

AMiért jaigatsz. ahelyett, hogy örven- né mellé. 
és fel- 

denél azon, hogy végre szabad leszek Szednitzky lelki állapotla az arca szerelést. 

es mi az egész világ celőtt egymásói kifejezésén is nyomot hagyott. Ezt a 

lehetünk. beteg Sárosi Lajos is észrevette, mert 

- Igen, de egy büntény által. mikor Tádé gróf az aszonnyal való 

Berta asszony kacagott. iclene. után nemsokára megjelent a 

Haát az nem volt bün, hogy s betegszobában, igy szólt hozzá: 

harátodnak elraboltad a feleségét, - Kedves Tádé, rettenetesen nézei 

azét a baráté. aki megmentette az nui. Az hiszem, hogy a betegápolás 

bün'? ; nagy strapa is az, ha éjjelmappal vi- 

- De arrél Lajosnak "ejtelme sem syázni kell egy betegre. Vajjon meg 

volt. udom-e valaha hálálni nagy jósá- 

- Csalódsz! Lajos mindent tudott: j godat? 

Mindent! Sárosit sokan látogatták az ismerő- 
: 

- Nem niszem. Ezt csak ugy mon- sök kozal Ott volt a falubeli intelli- Magán vagy ztt ügyek 

dod. gencia és a környékbeli birtokosság 

Nem hiszed? Majd mindjart be- több tagja állandóan. A beteg Sárosi Budapesten 

tazonyitom clyankor mindig dicsérte a látogatók alfgkelamebneegbl 

Fzzel odament az egyik szekrenyő- [őtt Tádé gróf szeretetreméltósárát, feltételek mellett a keleti 

hez, kihuzta annak fiókját, abban ke- aki nem fárad el ápolásában és a fe- pélyaudvat kezd olda: 

reegélt vaiamit. aztán elővont egy ie- leságe dicséretéből sem fogyolt ki. 

velet. Aradozva beszélt mindig arról, hogy / 

- Látod, itt van ez a levél, ameizet ketten milyen önfeláldozóan ápolják 

egyszer neked irtam. Ezt a levelet a ées gondozzák. 
mnnnennmnumomaonnuknanunamennennnernotattsro 

férjem zsebében talál am akkor este, sSzednitzky Tádé pediy valahány- nakg ySsSZz állo da 

amikor betegen jött haza a vadaszat ZOr barátjának tulárado dicséretét 

:ol. Hogy ez a levél hogyan jutolt Lallotta, mindig ezt gondolta magá- BUDAPEST VIII, Baross-tér 10 

bozzá, azt nem tudom. De tény az. Lan: mert 

hogy a viselkedése nekem már azon Lehetetlen, hogy Sárosi tud va- 20"b engedménytkap 

iz estén gyanus volt. Azt akkor meg lamit a köztem és a felesége közti vi- 
. 

s mondtam neked. Emléke onvról. Lehetetlen, hogy éndi mint ezen lap előfizetője 

s mondtam neked. Emlékezhetsz ra zonyról. Lehetetlen, hogy tudjon va- olcsó szobaá 

És éppen azért, mert a férjem tud a lamit, mert hiszen akkor más maga- 

köztünk levő szerelmi viszonyról és tartást tanusitana velem szemben. Azt 10'] engedménytkap 

mégsem szól egy szót sem, azért va-hiszem, hogy Berta erősen téved. olcsó éttermi árainkból. 

gyok nyugtalan. Attól tartok, hogy Közben azonban Sárosi Lajos álla- (Kitünő házi konyha). 

valamit forral ellenem. Nem lehetet- pofa nem javult. A már tapasztali 5 pengőt megtakarit 

len, hogy szörnyü bosszura gondol. De kórtünetek helyébe más jelenségek , 
autótaxi költséget, mert 

alog átjöhet egy perc 

alatt a pályaudvarról. 
nem akarom bevárni, amig erre sor léptek föl, melyeket Sárosi még türhe- 

kerül. Érted már most, hogy tulajdon- tetlenebbeknek talált 

zzz 

= Feltümést keltő meglepetést : rilm éri 1 i 

..w t velt 
hőterjesztő és tüzelőanyag megtakaritó készülék" 

Oksó, mert a tüzelőanyagmegtakaritással a készülék 14 nap alatt meg- 

tezt Mna eet Ara 550 - lei Saját érdeke 
Szab. tulajd. és egyedüli gyártó : ezen előnyök folytán, hogy 

]J. WEISSBERGER ee ereere 
/ Timisoara IV., Bulevardul Berthelot 1. Prospektus kivánatra ingyen. rendelés ajánltos. (50. 

Szab. minden államban. Utánzatok büntettetnek. (3450) 

Elsőrendű kiszolgálás 

szigoruan családi jelleg 



Vigan csalta férjét 
egy tizenhárom éves démon 

Mexikó, november 198. 
A mexikói törvényszék igen érde 

kes válópöort tárgyalt. amelynek sze- 
Temesvár, november 20. keztek ás pedig Spanyolországban és Néhány perc kellett csak ahhoz, rerlői ugyszólván még gyermekek. A 

Pénteken este miként megirtuk Hranciaország déli részeib 
1 

en. hogy a hajó legénységével együt féri Conirera Antonio tizennyole 

- a La Manche-csatornában hihetet- Jamaika szigetéről érkezett kábel- elsülyedjen. A vihar különben a esztendős, a felesége pedig mindössze 

len erejü orkán tört ki. A nagyará- ielentések szerint az egész szigetet ha- züriehi tavon is elsülyesztett egy tizenhárom éves. Az asszony tizenkét 

nyu vihar hamarosan szélesbedett és talmas orkán söpörte végig. A ciklon hajót. 
esztendős volt, amikor férjhez ment. 

végigsönörb Középanglián, a másik el- különösen a banánültetvényeken tett 
A tüzes feketeszemü gyermekleány szinte helyrehozhatatlan károkalt, 

száguldott a kontinens fölé Végig- 
1usztitotta Franciaország, Hollandia, 

Egy milliónál több banánfát tépett ki 
Belgium és Németország partvidékeit 

E Eeoy t O« arphaiá al- i- 

* 

2y motoros teherhajó haladt a ziü 1 azonban sziv tekintetében nem volt ! 
ichi tavon és örülbelül a tó kö gyermek, mert már a házasság első tövestül a vihar. Ven lelleteb amikor hir len orkánba hónapjában megcsalta a férjét. Con- 

is Az orkán azóta sem ült el, sőt egy- 
került, amely felf rditotta és elsü- ie ölszar ér- 

A jamaikai orkán pusztitása a y 0 otta és el trera is beleesett a fölszarvazott fér 1 

re erősbödik. A párisi meteorológiai ! 
lyesztette. A hajó személyzetéből hár- jek hibájába: ő volt az utolsó. aki 

intézet jelentésej szerint , hatalmas banánkereskedelemre is hatással , ; 1e 

t entései : a 
; 

man halálukat lelték. 
megtudta, hogy a felesége egyre-más- 

erkán hamarosan megismétlődik a lesz, mert a sziget az euróbai ba- 
; 

Anglia felől érkező vihar ujból át- 

rancia és angol partokon is, nánszükséglet egyharmadát ter- , 
. 

: 
csapolt Németországra, ahonnan 

Az időjárás különben mindenütt meli. abnormális Olaszországban az ár- 
vizek még egyre tartanak és külö- 
nösen a Pó völgyében nagyok a 

károk. 

ra válogatja a szeretőit. A tárgyalá- 
S0n az asszony porcellánból való já- nagy pusztitásokat jelent a táv- tékbabával jelent meg és amikor a 

A banánülfetvényeseknek milliós ká- író. Hamburgban és Környékén biró megkérdezte, hogy ezi miért hoz- 
lni vannak 

e ihar dühö ta magával. kislányos modorban vá- 

A La Manche ecsatornán tomboló vi: nagy vihar dühöng. Az eavik város 
7 

ész . Az Észalk; laszolt: 
har következtépen szombaton délután Tészt szökőár öntötte el. Az Északi 

Arvizek pusztitanak azonban a föld- 
gömb tulsó oldalán is, mert amerikai 
hiradások szerint Kanzasban is kiön- 

sok helye szökőár teljesen elbori 

rszákis gőzös, amely parti szolgálatot tel- sok helyen a szökő glesen elbori- i ptololt 

töttek a folyók medreikből és már szá- 2 ti s totta. 
A fiatal asszony a maga leftetett 

mos emberáldozatot is követeltek jesit, már két nap óta vesztegelt. Szom- 
szendeségével azonban nem hatotta 

kikötőiből nté kánokat Mindig ezzel szoktam játszani. 
enger kikötőibő szintén orkánoka 

i , 

elsülyedt egy hajó. A liverpooli ki- ele, , A fal y biró bácsi kérem és mindig magam- 
kötőben horgonyzó Marianne nevü Jélentenek. partmenti falucskáka mal hordom, még a templomba 1s. 

zsiából is viharok és árvizek hirét Daton délufán a vihur némileg engeA a meg a birót, aki kérlelhetetlenül ér- 
hozza a táviró A vilárg egyes részei [delt és a Marianne fel akarta használ- Madr ékén hősü deklődött az asszony szerelmi ügyei 

ből viszont hirtelen beállott nagy hi- mni ezt, hogy elinduljon utjára. Azon- ] dés állott be. Napok úta havazik. iránt. amelyekről 4 kihallgatott tanuk 

degekrői érkeznek jelentések. A fa- ban alig ért ki a kikötőből, amikor a mely helyen a hó hegynyi magasság- fölötte szines képet adtak A biróság 

gyok különben Kurópában is jelent- vihar ismét nagy erővel ört ki. a ban áll. A hideg átterjedt Ftanciaor- 

.
.
 

itéletében kimondta A házasság föl- 

hajót zátonyra vetette, ahol annak szág egyes részeire is. Santandrer bontását és pedig a tizenhárom éves 

A Ni t alsó részén óriási lék támadt. A zá- koörnyékét az erdőből előtörő farkas- démon hibájából. 

neme az- tonyról a vihar azután a hajót leso- csordák lepték el. A lakosság kényte- 
csődtömeg Tel- dorta, 

len hajtóvadászatokat rendezni. 
Ollat a 

jes kiárusítása ! 
leghire- 

bemce gyümőlcsfák olcsóbban, mint Tő e / k 
zebh 

ol. Sorfák: gömb- és közönséges 

szakorvo. 

akác, juharfák stb. Diszfák: magnoliák, OZS el arr O y am 0 
z sok által 

ilerentel pisznóvények és disz- títálk. 
ok a 

cserjék. ert parceliázása miatt az 
.. : 

i i i é - 

efész késziet kiárusíttatik. Kapubejárat Zürichben a lei 5:12 Párisban 1550 elserteint egpetosabb ős fel 

III, Korona-u. 25 (8-as villamos vég- Ta : 1 k 1928 
. ellen egmegbizható e 

állomása). (3531) emesvári magánárfolyamok 19 november 20-án reggel: Ovakodjék utánzatoktól! ( A Kereskedelmi és Uazdasági Bank devizaosztályának árfolyamai.) Minden pPénznem mellett három számjegy áll. Ezek közül az első átutalást jelent pénzben, a másdik áruban a harmadik szép alar lemt, bankjegyet középkuürzusn. : A valódi bécsi ding ngo! font: 8071/,-80800-80800-, dollár: 16600-16610-165-30 
sszaajon KLKAtéle zp0ő küliőid, 75000 belföldi, 2.90 eleci, éazzi Loriat 6600 sz DARMOL 
Elion ikrémet, iliom- 6700-6700, francia frank: 651-653-655, olasz lra: 871-873.-875 / a legjobb 

i emlej 7 liiomon cseh kor.: 493/4--494-494, német márka. 3969-3970-39-70, osztrák 7 hashajfószer 

elszappant, D schilliug: 2338-2341-2350, magyar pengő: 2904-2906-2920, svájci ashol 

dert, 3 szinben. Kapható írank : 3204 -3206 -32-10 i sza 
Kellemes és fájdalom- 

kizárólag KIILKA Emil városi : 
Ügyeljen a Mellemes és hoz", I, Szentgyőrgy-tér. Buza 690, ótengeri 860, ujtengeri 620, korpa 500, napraforgómag 700, gégyszertárakban 

s8 .. árpa 625, lucernamag 4000, len 1100 lei száz kilósrammonkint. 
kedden este a Molnár-ciklus első esféje : 

MI A TESTŐR ... Bánhidy Hona bemutatkozása - za ... Myemzateti x HELIOONe Bánáti Nyome Részvénytárszságnái Hivajsezra, 


